PROTOKOLAS

TARP ARMENIIOS RESPUBLIKOS FINANSY MINISTERIJOS IR VALSTYBINES
MOKESCIY INSPEKCIIOS PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSY MINISTERIOS DEL
»SUSITARIMO TARP VALSTYBINES MOKESCIY TARNYBOS PRIE ARMENIJOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR VALSTYBINES MOKESCIY INSPEKCIIOS PRIE
LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSY MINISTERIJOS DEL TARPUSAVIO
ADMINISTRACINES PAGALBOS MOKESCIY KLAUSIMUOSE* PAKEITIMO

Armeénijos Respublikos finansy ministerija ir Valstybineé mokestiy inspekcija prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,

vadovaudamosios 2000 m. kovo 13 d. Armeénijos Respublikos ir Lietuvos Respublikos
Sutarties dél pajamy bei kapitalo dvigubo apmokestinimo i$vengimo ir mokesciy
slépimo prevencijos (toliau - Sutarties) 26 straipsniu ,,Keitimasis informacija“”,

remiantis ,Susitarimy tarp Valstybineés mokesCiy tarnybos prie  Arménijos
Respublikos Vyriausybés ir Valstybineés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos deél tarpusavio administracines pagalbos mokesciy
klausimuose” (toliau - Susitarimu), kuris Arménijos ir Lietuvos mokesciy
administracijy kompetentingq institucijy buvo pasiraSytas 2005 m. spalio 16 d.,
vadovaujantis auksCiau minéto Susitarimo 12 straipsniu »Pakeitimai ir papildymai“,
susitaré dél 4 straipsnio ~Automatinis keitimasis informacija“ pakeitimo:

»Kiekvieny kalendoriniy mety pabaigoje, bet ne veliay kaip kity kalendoriniy mety
antro ketvirCio pabaigoje, susitariancios $alies kompetentinga institucija abipusiu
pagrindu automatiskai, be atskiro prasymo, pateikia turimg informacija apie fiziniy ir
juridiniy asmeny, kurie yra kitos susitariancios Zalies rezidentai:




a) atlyginimus, darbo uZmokesgius, pensijas ir kitg atlygj, kaip nurodyta Sutarties
15, 18ir 19 straipsniuose;

b) dividendus, kaip nurodyta Sutarties 10 straipsnyje;

c) paldkanas, kaip nurodyta Sutarties 11 straipsnyje;

d) honorarus, kaip nurodyta Sutarties 12 straipsnyje;

e) turto vertés padidéjimo pajamas, kaip nurodyta Sutarties 13 straipsnyje;

f) pajamas, nurodytas Sutarties 14, 16, 17 ir 21 straipsniuose;

g) nekilnojamojo turto nuosavybe ir i$ to gaunamas pajamas, nurodytas Sutarties
6 straipsnyje.

Informacija turi biti pateikiama elektroniniu EBPO Standartizuotu magnetiniu
formatu.

Nustadius, kad suteikta informacija yra neteisinga arba nepilna, informacijag gavusi
kompetentinga institucija privalo kaip jmanoma greitiau informuoti apie tai kita
kompetentinga institucijg. Tai taip pat yra taikytina tuo atveju, jeigu konvertuojant
gautus duomenis kyla techniniy problemy arba sunkumy.

Jeigu informacija igsiuntusi kompetentinga institucija nustato, kad suteikta
informacija yra neteisinga arba nepilna, kompetentinga institucija privalo kaip
imanoma greidiau pateikti teisingus arba i%samius duomenis ir praneéti kitaj
kompetentingai institucijai, ar naujieji duomenys visiskai ar i¥ dalies pakeitia
anksciau pateiktus duomenis.

Sis Protokolas sudaromas neribotam laikotarpiui ir isigalioja t3 dieng, kai gaunamas
paskutinis pranesimas, kad iam Protokolui jsigalioti batinos proceddiros, kuriy
reikalaujama pagal vidaus Istatymus, yra baigtos.

Sudaryta , 2015 m. d., dviem egzemplioriais, kiekvienas
armeny, lietuviy ir angly kalbomis, visi tekstai yra vienodai autentiki. Jeigu atsirasty
aiskinimo skirtumy, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba.
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